	 	محاضرات في تقنيات التحليل اللساني     
		
		1)- النص والخطاب
 النص عبارة عن شبكة من المعطيات اللسانية والبنيوية والايديولوجية تتضافر فيما بينها لتكون خطابا، فإذا استوى مارس تأثيرا عجيبا من اجل إنتاج نصوص اخرى، فالنص قائم على التجدد بحكم مقروئيته، وقائم على التعددية بحكم خصوصية عطايته تبعا لكل حالة يتعرض لها في مجهر القراءة، فالنص من حيث هو دو قابلية للعطاء المتجدد بتعدد تعرضه للقراءة.
النص تركيب وأداء وتقبل او ملفوظ وتلفظ واستقبال، غير ان الامر لا ينتهي عند عملية التلقي، ذلك ان لمتلقي النص حالات متطورة، فللنص شان عند مباشرته للمرة الاولى، ثم له شان اخر عند معاودته، وشان ثالث عند اختزانه، واربع عند الحديث عنه، وهو في كل مرة كأنما قد صار نصا جديدا.
النص كل كلام متصل ذو وحدة جلية تنطوي على بداية ونهاية، ويتسم بالتماسك والترابط ويتسق مع سياق ثقافي عام ادرج فيه، وينسجم مع سياق خاص او مقام يتعلق بالعلاقات القائمة بين القارئ والواقع من خلال اللغة، وبين بداية النص وخاتمته مراحل من النمو القائم على التفاعل الداخلي، وهذا التفاعل يؤدي بالنص إلى إحداث وظيفته التي تمثل في خلق التواصل بين منتج النص ومتلقيه.
النص تركيب من عدة نصوص أي (تناص)، او عملية استبدال من نصوص اخرى فالنص جهاز يعيد توزيع نظام اللغة، يكشف العلاقة بين الكلمات، مشيرا إلى بيانات مباشرة تربطها بأنماط مختلفة من الاقوال السابقة او المتزامنة معها، فالنص نتيجة لذلك إنما هو عملية إنتاجية.
يتأسس الخطاب على جملة من العناصرː فهناك المخاطَب والمخاطَب و نص الخطاب وسياقه، ولا يمكن ادراك معنى هذا الخطاب واهدافه الا بدراسة هذه العناصر وتحليلها للكشف عن ادوارها الظاهرة والمضمرة في انشاء الخطاب نصا وتأويلا، ومحاولة البحث عنها في ضوء سياقات انتاج النص وتلقيه، وصولا الى فهم مراد النص ومقاصده الدلالية والحجاجية والتأثيرية ولإقناعيه...
ان المتتبع لمسار تحديد مصطلح الخطاب، يجده قد حدد من عدة زوايا مختلفة، داخلية تتعلق بالبنية والتركيب وخارجية تتعلق بالدلالة والقصد والفائدة، وكونه عنصر اساسي في عملية التخاطب بين طرفيه( المتكلم والسامع)، وهذا يطرح اشكالا واضحا في اغلب الدراسات القديمة والحديثة، العربية منها والغربية، فهناك من ينظر إليه من زاوية الفصاحة والبلاغة والافهام، ومحاولة مقارنة الخطاب البشري بما يتميز به الخطاب القرآني، وهذا ما نجده عند العرب(علماء الاصول والبلاغة)، وهناك من ينظر اليه من زاويته التركيبية والدلالية، والفائدة والاقناع، التأثير والتفاعل وصولا الى التصور التداولي للخطاب، وهذا ما نجده عند الغربيين.
المقصود بالخطاب في التراث العربي منحصرا في الفصاحة والبلاغة والافهام، مع ابراز عناصره، ومقارنته بالخطاب الذي ابهر العقول والقلوب(الخطاب القرآني)، فكانت فكرتهم ان الخطابات البعيدة من الخطاب القرآني بفصاحته وبلاغته واعجازه، لا يمكن ان نصطلح عليها بالخطاب، رغم انه يستحيل مقارنة خطاب الخالق عن المخلوق، لوجود فارق كبير بينهما في كل مستوياته.
لذلك يقول (محمد الطيب الباقلاني) في كتابه(اعجاز القران)ː« من كان يعرف وجوه الخطاب، ويصرف في مصارف الكلام، وكان كاملا في فصاحته، جامعا للمعرفة بوجوه الصناعة لو انه احتج عليه بالقران».
فالخطاب يطلق فقط على الكلام الرفيع من جميع مستوياته، الذي يميزه عن الكلام الغادي في تركيبه ودلالته، ومقارنته بكلام الله عز وجل المعجز والفصيح، وهو الخطاب الذي لا يقبل المقارنة مع الخطاب البشري العادي او الغير العادي، لاستحالة وصوله الى هذه القمة في البنية والتركيب والدلالة والانسجام...
وبعدها انتقل الاهتمام الى دور الخطاب وعناصره في الافهام، فهو رسالة موجهة الى المخاطب قصد افهامه، اذا كان مهيئ له، وحتى يتحقق هذا القصد، ينبغي للكلام ان يكون واضحا ومضبوطا ومتواضعا، لتتحقق عملية الاتصال والافهام، يقول( زكريا بن محمد الانصاري) في كتابه( الحدود الانيقة والتعريفات الدقيقة)ː« الخطاب توجيه الكلام نحو الغير للإفهام».
ونجده عند(ابن حزم الاندلسي)ː« اللفظ المتواضع عليه المقصود به افهام من هو متهيئ لفهمه» فمتى تتحقق فائدة الفهم تحقق الخطاب.
وما يدل على ان القدماء من العرب، قد تطرقوا ايضا الى قضية عناصر الخطاب وعملية الافهام بينهما، ما انفرد به(ابن فارس) في باب سماهː(باب الحطاب الذي يقع به الافهام من القائل والفهم من السامع)، بحيث يقول في معناهː« يقع ذلك بين المتخاطبين من وجهينː احدهما الاعراب، والاخر التصريف، فهذا فيمن يعرف الوجهين، فأما من لا يعرفهما فقد يمكن القائل افهام السامع بوجوه يطول ذكرها من اشارة وغير ذلك، وانما المعول على ما يقع في كتاب الله عز وجل من الحطاب او سنة رسول الله عليه وسلم او غيرهما من الكلام المشترك في اللفظ».
فالخطاب بمفهومه العربي القديم، هو الكلام الفصيح والبليغ، والقريب من خطاب القران من حيث بنيته وتركيبه ودلالته ومقاصده، وهو الخطاب الذي يسعى الى افهام السامع ويحقق مقاصد المتكلم، هذا يعني ان كل كلام يتميز بهذه الصفات يحق لنا ان نصطلح عليه بالخطاب، فلا خطاب بدون هدف، او افهام السامع ويحقق مقاصد المتكلم، هذا يعني ان كل كلام يتميز بهذه الصفات يحق لنا ان نصطلح عليه بالخطاب، فلا خطاب بدون هدف، او افهام السامع او تحقيق منفعة معينة للمرسل والمرسل اليه، منفعة الافهام والفهم.
هذا المفهوم لا يختلف كثيرا عن المفهوم العربي والغربي الحديث، غير ان هذا الاخير اكثر عمقا ودراسة، بعد ظهور دراسات لسانية حديثة، ونظريات دلالية مختلفة، بحيث ساهمت في تحديد مصطلح الخطاب بصورة اوسع، فانتقل من مفهومه الضيق الى ما هو اشمل، فاصبح ينظر اليه على انه وسيلة لتحقيق الفائدة، والتأثير واقناع السامع، والتفاعل معه...يحمل وظائف تختلف باختلاف الخطاب والسياق والمقاصد...
مصطلح الخطاب ترجمة لكلمةDiscours  الفرنسي، مشتق من الفعلDiscrure اللاتيني الاصل الذي يعني الجري هنا وهناك، كما ان كلمة الخطاب تعبر عن الجدل والعقل او النظام، والترجمة الشائعة لها هي(الخطاب)، الذي يعني اللغة المستخدمة او استخدام اللغة، لا اللغة باعتبارها نظاما مجردا، ويأتي الخطاب ترجمة للكلمة الروسية(Slave)التي تعني كلمة واحدة او طريقة في استخدام الكلمات توحي بدرجة ما من السلطة، وتبقى دلال الاصل اللغوي لكلمة خطاب في التراث الغربي تحمل معنى الجري ذهابا وايابا، وانه فعل يتضمن معنى التدافع، الذي يقترن باللفظ اللغوي، وارسال الكلام والمحادثة الحرة والارتجال.
مصطلح الخطاب من المصطلحات التي تتقاطع معه دلاليا مصطلحات اخرى، كالنص والكلام والقول، وهي اشكالية يواجهها النقاد في تحديد مصطلح الخطاب تحديدا دقيقا، لكن يبقى الخطاب عبارة عن انجاز لغوي نجد فيه الربط بين بنيته الداخلية وظروفه المقامية ايضا بين مقاله ومقامه، ومستعمليه، من متكلم ومخاطب، اي ان البنية اللفظية للخطاب خاضعة لوظائف المقام وظروف التواصل، وانها لا يمكن ان تتحدد الا وفقا لهذه الظروف، فيمكن تصنيف انواع الخطاب من حيث الغرض التواصلي، كما يمكن تصنيف الخطاب من حيث نوع المشاركة الى حوار ثناﺋي او جماعي، وقد تكون المشاركة مباشرة بين المتخاطبين او غير مباشرة، فتعدد دلالات الخطاب بتعدد اتجاهات ومجالات تحليله وعلى هذا الاساس تتداخل التعريفات احيانا او تتقاطع واحيانا يكمل بعضها البعض، ولكي يتم تحليل الخطاب يجب اولا تحديد المجال الذي ينتمي اليه.
اغلب التعريفات التي كانت تصب حول الخطاب كانت عبارة عن تصورات تركيبية له ثم دلالية، وبعدها يأتي التصور التداولي، من خلال اولا مقارنته بالجملة، فكل ما يفوق الجملة هو خطاب عند بعض الدارسين وثانيا من خلال مقارنته بالنص، او المطابقة بينهما، فمن بين التعاريف التي تنطلق من هذا التصور ما جاء في قاموس اللسانيات ل(جون دي بوا jean Dubois) الخطاب وحدة تساوي او تفوق الجملة، وهي تتكون من سلسلة تشكل رسالة لها بداية ونهاية.
وهناك من ربط الخطاب بالقول، رغم انه لا يتفق معه، فالقول يعرفه(ابن جني) انه كل لفظ مدل به اللسان تاما كان او ناقصا، فالتام هو المفيد، اعني الجملة وما كان في معناها فكل كلام قول وليس كل قول كلاما.
وهناك من عرف الخطاب على اساس انه منطوق، او مجموعة المنطوقات، وهي الوحدة الاولية للخطاب، وهي اشارة الى ميدان الخطاب، والممارسة الخطابية، والتشكيلة الخطابية، فينظر الى الخطاب المباشر بين المخاطب والمخاطب الذي يجسده النطق بالكلام دون الخطاب المكتوب، يعرفه(ميشال فوكو) الميدان العام لمجموع المنطوقات، واحيانا اخرى مجموعة متميزة من المنطوقات، واحيانا ثالثة ممارسة لها قواعدها، تدل على دلالة وصف لعدد معين من المنطوقات وتشير اليها، كما يعرفه في موضع اخر بقولهː مجموعة من المنطوقات بوصفها تنتمي الى ذات التشكيلية الخطابية، فهو ليس وحدة بلاغية او صورية، قابلة لان تتكرر الى ما لانهاية، يمكن الوقوف على ظهورها واستعمالها خلال التاريخ، بل هو عبارة عن عدد محصور من المنطوقات التي تستطيع تحديد شروط وجودها، فالخطاب عبارة عن مجموعة متناهية من المنطوقات التي من خلالها يشكل الخطاب، بعمل ميزة معينة، وقد يكون مضبوط بضوابط معينة، وهي ممارسة الناطق تجاه السامع من اجل تحقيق من وراءها اغراض معينة.
عند النظر الى الخطاب من ناحية كلامية، نجده في موقع الوسط بين اللغة والكلام، فهناك شبه تعارض بين الكلام والخطاب كحرية نسبية، واللغة كشفرة منسجمة، فان اكثر ما يميز الكلام انهː لفظ مستقل بنفسه مفيد لمعناه، وهو الذي يسميه النحويون الجمل، فكل لفظ استقل بنفسه، وجنيت منه ثمرة معناه فهو كلام.
فالكلام الذي يكون بين طرفين او اكثر، مع جملة فائدة، وخضوعه للتواضع والضوابط نصطلح عليه بخطاب موجه لغرض معين.
[bookmark: _GoBack]الخطاب بشكل عام، بمفهوميه القديم والحديث، يبقى عبارة عن بنية لغوية تركيبية منطوقة او مكتوبة، يحمل اهداف متفاوتة ومتنوعة، كالتواصل مع الطرف الاخر، وافهامه او اقناعه والتأثير عليه، قصد الوصول الى مقاصد مسطرة وحمل منفعة متبادلة.
لكن يبقى تشاركه عناصر اخرى ضرورية، بدونها لا يكتمل الخطاب، ولا تتحقق عملية الاتصال حتى تتعلق بمرسل الخطاب، ومستقبله والسياق اللغوي وغير اللغوي الذي يجمعهما، اضافة الى عوامل وظروف اخرى داخلية وخارجية تسهم في تحديد لون الخطاب. 
الفرق بين الخطاب والنص:
- الخطاب يفترض وجود سامع يتلقاه، بينما يتوجه النص إلى متلق غائب يتلقاه عن طريق فعل القراءة، أي ان الخطاب نشاط تواصلي يتأسس اولا وقبل كل شيئ على اللغة المنطوقة، بينما النص مدونة مكتوبة.
- الخطاب لا يتجاوز سامعه إلى غيره، أي انه مرتبط بلحظة إنتاجه، بينما النص له ديمومة الكتابة فهو يقرئ في كل زمان ومكان.
- يتميز النص عن الخطاب في وعي كثير من الدارسين ان مرجع الخطاب خارجي مقامي يتجلى في شبكة العلاقات القائمة بالقوة او الفعل بين اطراف العملية التخاطبية اما مرجع النص فداخلي نصي او نصوصي مقالي، او بعبارة اخرى النص إجراءاته نصية محايته تقصي السياق ا- كاتب النص ترسل إليه الملاحظات في وقت لاحق بعد قراءة النص، أي لا يحصل على ملحوظة فورية من القراء، على عكس الخطاب الذي جوهره التفاعل بين مجموعة من أشخاص، ومن الممكن إبداء الملاحظات الفورية والتعليقات بكل سهولة.
لخارجي، والخطاب إجراءاته تداولية يعد السياق الخارجي من اهم إجراءاته، ويمكن التميز بين النص والخطاب بناء على ﻫﺫا الكلام: الخطاب= النص+السياق النص=الخطاب+ السياق.
- يجب ان تكون لغة النصوص سليمة نحويا، اما الخطاب فيمكن استخدام بعض المفردات العامية .
2- الاتساق :
يعر فّه " محمد خطابي "ب أنه ذلك "التماسك الشديد بين أجزاء المشكلة لنص/ خطاب ما و يهتم فيه بالوسائل اللغوية (الشكلية التي تصل بين العناصر المكونة لجزء من الخطاب وخطاب برمته " نفهم من كلام محمد خطابي أن مفهوم الاتساق هو الترابط الشكلي بين أجزاء النص الخطاب لأن النص يعتبره الخطاب .
ويرى كل من "هاليداي"و "رقية حسن" أن مفهوم الاتساق "مفهوم دلالي، إنه يحيل إلى ثلاث علاقات معنوية قائمة داخل النص و التي تحدده كنص إلا أن محمد خطابي يرى أن الاتساق لا يقتصر على الجانب الدلالي فحسب، وا نما يتم على مستويات أخرى كالنحو والمعجم حيث تنقل المعاني من النظام الدلالي إلى مفردات في النظام النحوي و المعجمي ثم إلى أصوات أو كتابة في النظام الصوتي و المكتوب .
نفهم من هذا أن الاتساق علاقة دلالية أي يحيل إلى علاقات داخل و التي تحدد النص وهو مصطلح يشير إلى أدوات التي تؤسس العلاقات المتبادلة بين التراكيب فمن جملة او بين الجمل، وهذه العلاقات هي روابط لغوية شكلية تسهم في اتساق النص و تماسك بنائه.
قد حضي هذا المصطلح باهتمام النصانيين، حيث يقوم  لديهم على عنصر التأويل عنصر آخر يفترض كل منهما الآخر مسبقا، إذ لا يمكن أن يحل الثاني إلا بالرجوع إلى الأول و عندما يحدث هذا تتأسس علاقة اتساق، وهي علاقة تبعية خاصة حيث يستحيل تأويل عنصر دون الاعتماد على العنصر الذي يحيل إليه وعلى هذا الأساس فإن الاتساق يقوم على ملاحظة ووصف وسائل التماسك و التلاحم بين العناصر المشكلة لنص ما من بدايته إلى نهايته، برصد الضمائر، الإحالات، الإشارات، الحذف، التكرار و العطف للقول بأن النص يشكل كل واحد" كما أن الاتساق بنية تظهر فوق سطح النص، تتمثل في مجموعة من الروابط و الوسائل الشكلية النحوية و المعجمية، تقوم بربط و تقوية جمل ومتتاليات النص حتى تصبح بناء نصيا متماسكا لا نصا ضعيفا " يستخدم للتماسك " cohérence " أما صبحي إبراهيم الفقي، فقد اعتبر أن مصطلح العلاقات النحوية، اوالتماسك " cohésion " الدلالي يرتبط بالروابط الدلالية، بينما يعني مصطلح المعجمية بين العناصر المختلفة في النص، وهذه العلاقات تكون بين جمل مختلفة أو أجزاء مختلفة من الجملة، ثم يردف قائلا : ونرى من هذا الاختلاف أن المصطلحين يعنيان معا التماسك النصي، ثم تقسمه إلى التماسك " cohésion "  ومن ثم يجب التوحيد بينهما باختبار أحدهما و ليكن الشكلي و التماسك الدلالي فالأول يهتم بعلاقة التماسك الشكلية مما يحقق التواصل الشكلي للنص، و الثاني يهتم بعلاقات التماسك الدلالية بين أجزاء النص من ناحية، وبين النص وما يحيط به من سياقات من ناحية أخرى.....ومن ثم سوف نعتبر على مصطلح "بمعنى التماسك "فصبحي إبراهيم الفقي " يجمع بين مصطلحي الاتساق و "cohésionالانسجام يولد مصطلحا يشمل المعنيين وهو التماسك النصي و عني الاتساق الكيفية التي يحدث بها التماسك النصي بترابط عناصره، و هو مفهوم دلالي يحيل إلى علاقة المعنوية القائمة داخل النص، وهو عناصر تحدده و تمنحه صفة النصانية، و يشمل مفهوم الاتساق هذا عددا من المنسقات كالإحالات إلى الضمائر الإشارة و الحذف و الاستبدال و الوصل والاتساق المعجمي . 
يظهر من خلال هذه التعاريف أن الاتساق يركز على الأدوات التي تسهم في الربط الشكلي
بين العناصر المكونة للنص، حيث تساعد في ربط ما سبق بما لحق .
- أدوات الاتساق:
 1  - الإحالة
أ- مفهوم الاحالة
الاحالة يقصد بها أنها العملية التي بمقتضاها تحيل اللفظة المستعملة على لفظة متقدمة عليها أو متأخرة عنها أو خارج النص فهي عملية تربط بين الجمل، ويعرفها "دي بغراند " بأنها العلاقة بين العبارات و الأشياء و الأحداث في  مواقف العالم الذي يدل عليه بالعبارات ذات الطابع الاحالي في نص ما إذ تشير إلى شيء ينتمي إليه نفس عالم النص ويمكن أن يقال عن هذه العبارات أنها ذات إحالة مشتركة و "يعرفه هاليداي و رقية حسن "الإحالة بأنها علاقة دلالية تتحقق بواسطة ارتباط عنصرين هما المحيل و المحال إليه، حيث يمثل المحيل نقطة انطلاق عملية الربط الاحالي وهو دائما عنصر سياق ذو طبيعة لغوية أما المحال عليه فهو نقطة وصول عملية الإحالة وقد يكون عنصرا لغويا فالإحالة تعتبر مادة أولية يتكئ عليها محلل النص كي يثبت مدى اتساق نصه، وهي من أهم أدوات التي تحقق هذا الاتساق و  تتوفر كل لغة طبيعية على عناصر تملك خاصة الإحالة، فقد استعمل الباحثان " هاليداي و رقية حسمن " مصطلح الإحالة استعمالا خاص، وهو أن العناصر المحلية كيفما كان نوعها لا تكفي بذاتها من حيث التأويل إذ لابد من العودة إلى ما تشير إليه من أجل تأويلها، وتمتلك كل لغة على عناصر تمتلك خاصية الإحالة وهي حسب الباحثين: الضمائر و أسماء الإشارة و أدوات المقارنة من أهم وسائل الاتساق بالاحالة.
ب - أنواع الاحالةː
تنقسم الإحالة إلى نوعين الإحالة المقامية و الإحالة النصية وتتفرع الثانية إلى إحالة قبلية و إحالة بعدية وقد وضع الباحثان رسما يوضح هذا التقسيم:
- الإحالة النص:  ويقصد بها مرجعية عنصر في النص على عنصر متقدم عليه أو متاخر عنه.
- إحالة قبلية: هي العملية التي بواسطتها يحيل العنصر المستعمل في النص على العنصر المتقدم عليه.
- إحالة بعدية: وهي تعكس القبلية حيث يتأخر فيها المحال إليه عن المحيط وهي تعود على عنصر اشاري مذكور بعدها في النص ولاحق عليها من ذلك الضمير الشأن في العربية.
- إحالة المقامية: فهي تعتمد على بيان دلالة النص على السياق الخارجي و يقصد به إحالة عنصر لغوي احالي على عنصر إشاري غير لغوي موجود في المقام الخارجي تدل عليها ضمائر المتكلم و المخاطب ، والإحالة إلى الخارج: هي " ما تقوم به الإحالة الجملة في مقام معين و إسناد إلى استعمال معين، وهي أيضا ما يقوم به المتكلم، حين يصل كلماته بالواقع و الكون، المرء يشير إلى شيء ما في وقت ما هو واقعه، أو حدث كلامي وتعني الاشارة إلى شيء لم يذكر في النص ، فهذه الاحالة هي احالة خارج اللغة و هذا بواسطة أدوات كضمير يعود على شخص ما لكن بفضل السياق يتضح المعنى وتتضح الدلالة و هذا لا يكون لدا كل متلق و قارئ بل القارئ الصانع للنص الذي يتفاعل معه فيحلل و يفكر و يفسر.
أما النوع الثاني هو الإحالة النصية أو داخل النص و يطلق عليها إحالة اللغة فهي تعني العلاقات الاحالية داخل النص سواء أكان بالإحالة إلى ما تسبق " أم بالإشارة إلى ما سوف يأتي يلحق داخل النص " و في هذا النوع من الاحالة لابد من المتلقي من العودة إلى العناصر المحالة إليها، فهي إحالة على العناصر اللغوية الواردة في الملفوظ، سابقة كانت أو لاحقة فهي إحالة نصية. 
وتنقسم بدورها إلى قسمين:
أ- الإحالة القبليةː
وهي إحالة سابقة أو إحالة بالعودة، وهي استعمال كلمة أو عبارة تشير إلى كلمة أخرى أو عبارة أخرى سابقة في النص أو محادثة، وتعود على مفسر سبق التلفظ به، وفيها يجري تعويض المفسر الذي كان من المفروض أن يظهر حتى أن يرد الضمير و يشتمل الإحالة بالعودة على نوع آخر من الإحالة يتمثل في تكرار لفظ أو عدد من الألفاظ وتمثل بداية جملة من جمل النص فقد للتأكيد، وهو الاحالة التكرارية، الاحالة بالعودة أكثر أنواع الاحالة الدوران في الكلمة و يعر فّ أنها " تكرار لفظ أو عدد من الألفاظ " 
ب - الاحالة البعدية أو إحالة على لاحق:
هو استعمال كلمة أو عبارة تشير إلى كلمة أخرى أو عبارة أخرى سوف تستعمل لاحقا في النص أو المحادثة، و تتفرع وسائل الاتساق الإحالة إلى ثلاثة: ضمائر، و أسماء الإشارة الأدوات المقارنة.
ج-  وسائل الاتساق بالإحالة :
1 - الضمائر:
و تنقسم الضمائر إلى وجودية مثل: أنا، أنت، نحن، هو، هما، هن، ....، إلخ و الضمائر
الملكية مثل: كتابي، كتابك، كتابنا، ...، إلخ.
و إذا نظرنا إلى الضمائر من زاوية الاتساق ، أمكن التميز فيها بين أدوار الكلام التي تندرج 
تحتها جميع الضمائر الدالة على المتكلم و المخاطبة وهي الاحالة لخارج النص بشكل نمطي و لا تصبح إحالة داخل النص أي اتساقا، إلاّ في الكلام المستشهد به ....ولا يخلو النص من إحالة، خارج النص تستعمل فيها الضمائر المشيرة إلى الكاتب ( أنا-  نحن ) أو إلى القارئ ( القراء ) بالضمائر( أنت – أنتم ) أما فيما يخص الضمائر التي لها دور هام في الاتساق النصي، فهي التي يسميها " هاليداي و رقية حسن " " أدوار أخرى " وتندرج ضمنها ضمائر الغيبية إفراد و تثنية و جمعا ( هو، هي، هن، هم ) وهي تحليل قبليا بشكل نمطي إذ تقوم بربط أجزاء النص و تصل بين أقسامه. 
2-أسماء الاشارة:
يذهب الباحثان " هاليداي و رقية حسن " إلى أن هناك عدة إمكانيات لتصنيفها إما حسبا لظرفية: الزمان (الآن، غدا، ....) والمكان ( هنا، هناك )، أو حسب الإشارة المحايدة أي ما يوافق أداة التعريف أو الانتقاء ( هذا، هؤلاء ) أو حسب البعد( وتكون بذاك، تلك، ...) و القرب ( هذه، هذا،...)
3-المقارنة:
المقارنة تعمل في ترابط النص و تقوم على طرفين يقوي أحدهما الآخر فالمقارنة تقوي المقارن به فتعمل على " كسر القيد الدلالي عن المشبه و فتحه على احتمالات الدالة التي يقدمها المشبه به"  " المقارنة ": وجود عنصرين يقارن النص بينهما، و تنقسم إلى المطابقة
و التشابه وتقوم على ألفاظ من مثل وصف الشيء بأنه شيء آخر أو ما يماثله أو يوازيه وبعضها يقوم على المخالفة كأن تقول يضاد أو يعاكس أو أفضل أو أكبر أو أجمل".  ولقد اعتبر الباحثان " هاليداي و رقية حسن " المقارنة أحد أدوات وسائل الاتساق إلى جانب الاشارة و الضمائر.
2 - الاستبدال:
هو عملية من العمليات الترابط النصي التي تتم في المستوى النحوي و المعجمي بين الكلمات أو العبارات من النص وهو عملية تتم داخل النص، إنه تعويض عنصر في النص بعنصر آخر، و يستخلص من كونه عملية داخل النص أنه نصي، على أن معظم حالات الاستبدال في النص قبلية أي علاقة بين عنصر متأخر و عنصر متقدم،. فهو يعد مصدرا أساسيا من مصادر اتساق النصوص .
 ينقسم الاستبدال إلى ثلاثة أنواع:
- استبدال الاسمي:	
يتم باستخدام عناصر لغوية اسمية ( آخر، آخرون، نفس، .....)
- استبدال الفعلي:
 يمثله استخدام الفعل ( يفعل ) مثل : هل تظن أن المتنافس التربية يحترم  خصومه، الفعل ( يفعل ) استبدال جملة ( يحترم خصومه )، التي كان من المفروض أن تحل محله.
- استبدال القولي:  باستخدام ( ذلك ) .
إن الاستبدال بهذا المعنى شكل بديل في النص وهو وسيلة هامة لإنشاء الرابطة بين الجمل و شرطه أن يتم استبدال الوحدة اللغوية بشكل آخر يشترك معها في الدلالة، حيث ينبغي أن يدل كلا الشكلين اللغويين على شيء غير اللغوي نفسه، ومن هذه العلاقة يستمد قيمتها الاتساقية. 
3- الحذف:
الحذف "باب دقيق المسلك لطيف المأخذ، وهو أبلغ من الذكر، و إن المتكلم يكون أكثر بيانا إذا لم يبين بعض الألفاظ ". يحدد " هاليداي و رقية حسن " بأنه " علاقة داخل النص وفي معظم الأمثلة يوجد العنصر المفترض في النص السابق. وهذا يعني أن الحذف عادة علاقة قبلية " ويمكن حذف " مالا يعتبر فرض تترتب عليه نتائج في بقية النص، والمعنى المقصود هو المعنى الذي يحكم طبيعة الحذف و معنى وضوح الدلالة المقصودة من النص بعد الحذف و وجود المؤشرات السابقة المحذوفة.	
إن الحذف على المستوى الجملة واحدة لا يحقق التماسك بل على مستوى أكثر من جملة يعتمد الحذف عند " دي بجراند" على السياق و المقام، حيث يقول:  أنه استبعاد العبارات السطحية لمحتواها المفهومي أن يقوم في الذهن و من هذا الاستبعاد يستطيع القارء أن يلتمس المعاني التأويلية الصحيحة للنص معتمدا على السياق اللغوي و السياق الموقفي، فوجود الحذف بدرجات مختلفة يتلاءم كل منها مع النص و الموقف مثال آخر من أمثلة ضوابط الاطراد و الاستعمال" .	
 قسم " هاليداي" و " رقية حسن " الحذف إلى ثلاثة أنواع هي:
- الحذف الإسمي: ويقصد به حذف الاسم داخل المركب الاسمي مثلː أي قميص ستشتري ؟ هذا هو الأفضل، أي هذا القميص.
- الحذف الفعلي: أي أن المحذوف يكون عنصرا فعليا مثل: ماذا كنت تنوي؟ السفر يمتعنا برؤية و مشاهدة جيدة. والتقديرː أنوي السفر.
. الحذف داخل شبه جملة: مثل : كم ثمن هذا القميص ؟ 5 جنيهات،  يتضح مما سبق أن الحذف يقوم بدور معين في اتساق النص.
 4  - الوصلː
هو مختلف عن كل أنواع علاقات الاتساق، ذلك لأنه لا يتضمن إشارة موجهة نحو البحث عن المفترض فيما تقدم أو ما سيلحق كما هو شأن الحالة و الاستبدال والحذف: 
. فالوصل " تحديد للطريقة التي يترابط بها السابق مع اللاحق بشكل منتظم" 
يعرف " هاليداي " و " رقية حسن " الوصل تحديد للطريقة التي يترابط بها اللاحق مع. السابق بشكل منتظم، حيث يقسم " هاليداي و رقية حسن " الوصل إلى ثلاثة أنواع  :
أ- الوصل الإضافي: يتم الرباط بالوصل الاضافي بواسطة الأداتين ː( الواو) و( أو) و تندرج ضمن المقولة العامة للوصل الإضافي علاقات أخرى مثل:  التماثل الدلالي المتحقق بكلمات نحوː  بالمثل، وعلاقة الشرح المتمثلة في عبارات مثل: أعنى، وعلاقة التمثيل المتجسدة في تعابير مثل: نحو. مثلا.                                                     ب - الوصل العكسي:  ويعني عكس ما هو متوقع، وتتم بتعابير مثل:  لكن، غير، أن.
ج - الوصل السبب:  يعتمد على تحديد العلاقة بين جملتين أو أكثر على مجموعة من العلاقات المنطقية بواسطة مجموعة من الأدوات.
فإذا كانت وضيفة هذه الأنواع المختلفة من الوصل متماثلة، فإن معانيها داخل النص مختلفة فقد يعني الوصل تارة معلومة مضافة إلى معلومة سابقة أو معلومة مغايرة للسابقة أو معلومة (نتيجة) مترتبة عن سابقة(سبب)، و لأن وضيفة الوصل هي تقوية الأسباب بين الجمل و جعل المتواليات مترابطة، متماسكة فإنه لا محالة يعتبر علاقة الاتساق أساسية في النص 
5 - التكرار :
يعني تكرير عنصر من عناصر المعجمية الاستعمالية بعينه أو بمرادفه أو ما يشبهه مرادفه
النص الأدبي ، يرى الخطابي أن التكرير يقوم بالربط أولا ( الجمع بين الكلامين ) و ثانية فهي الوظيفة التداولية المعبرة عنها بالخطاب، أي لفت أسماع المتلقين إلى أن لهذا الكلام أهمبة لا ينبغي إغفالها، ويكون التكرير للحرف، و الكلمة و الجملة، وأما الفقرات على قلة في بعض الأعمال " التكرير شكل من أشكال الاتساق المعجمي يتطلب إعادة عنصر معجمي أو ورود مرادف له أو شبه مرادف، أو عنصرا مطلقا أو اسما عاما̎̎ .
ینقسم التكرار إلى قسمین:
-1 التكرر المحضː ( التكرار الكلي ) وهو نوعان :
- تكرار مع وحدة المرجع ( أي یكون المسمى واحدا).
- التكرار مع اختلاف المرجع ( أي مسمى متعددا ).
-2 تكرار الجزئي ːو نقصد به تكرار عنصر سبق استخدامه، ولكن في أشكال و فآت مختلفة
وهناك من ذكر أربعة أنواع:
-1 التكرار التام أو المحض: تكرار اللفظ و المعنى و المرجع واحد.
-2 التكرار الجزئي: وذلك باستخدامات المختلفة للجذر اللغوي.
-3 تكرار المعنى و اللفظ مختلف: وشمل الترادف و شبه الترادف و الصياغة أو العبارة الموازية .
-4 التوازي: وذلك بتكرار البنية مع مدها بعناصر جديدة.

